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Es el cumpleaios del padre de Luis y todos vais a cenar en un restaurante. Pedro creia que ya lo sabia todo
sobre los platos espafioles, pero se quedd boquiabierto al leer la carta. Como no queria preguntar, busco
rapidamente las explicaciones en internet.

Dnes Luislv otec slavi narozeniny a vsichni jdete na vecefi do restaurace. Petr si myslel, Ze uZ vi véechno o $panélskych
jidlech, ale zlstal jako opareny, kdyz si ¢etl nabidku. Nechtél se ptat, tak si rychle nasel na internetu vysvétleni.

LA GASTRONOMIA

Y LA ALIMENTACION

Juego de rol. Uno es Pedro, otros los miembros de la
familia de Luis y el camarero/la camarera.

Rolova hra. Jeden student je Petr, ostatni ¢lenové Luisovy
rodiny a ¢isnik/servirka.

tabla de ibéricos talif typickych $panélskych
uzenin (jamon ibérico - susena Sunka

z ¢ernych iberskych prasat, lomo ibérico -
susena veprova panenka, salchichén);
gazpacho studena nevarena polévka

z raj¢at, okurek, paprik a cibule; mejillones
en vinagreta slavky na kyselo; revuelto de
setas michana vejce s houbami; bacalao

a la vizcaina treska po biskajsku; pulpo a la
gallega chobotnice po galicijsku; calamares
alaromana kalamary po fimsku (smazené
obalované kalamary); gambas a la plancha
krevety na grilu; parrillada de pescado

rdzné grilované ryby; zarzuela de mariscos
mofiské plody varené ve stavé; brocheta de
solomillo con esparragos y mariscos $piz

ze svickové s chifestem a moiskymi plody;
chuletas de cerdo veprové kotlety; chuletas
de cordero jehnéci kotlety; bistec de buey
biftek z volského masa; entrecot a la plancha
rosténa na grilu; cochinillo asado pecené
sele; helados artesanos femeslna zmrzlina;
milhojas de nata casera fezy s domaci
Slehackou (velké fezy z listového tésta
naplnéné slehackou - podobna vyroba a tvar
jako nase zZloutkové fezy, ale mnohem vétsi

* tiene que hacer

" Leserva de la mesa por

teléfono

.:. 3. después de
© comer tenéis
© que decidir si

© yvais a tomar .@

: postfey cafée o

. una copa

¢Sabes cocinar? ;Qué plato sabes preparar?
Explica como se hace. jOjo! No busques una
receta en un libro de cocina y no trates de
traducirlo porque es bastante dificil. Dilo con
tus propias palabras.

Umis vafit? Jaké jidlo umi§ udélat? Vysvétli, jak

se pripravuje. Pozor! Nehledej recept v kuchaiské
knize a nesnaz se ho prelozZit, protoze je to docela
tézké. Rekni to vlastnimi slovy.

Al final, un crucigrama. Completa en las
casillas las palabras en espaiiol y encontraras
una especialidad espaiiola.

Nakonec kfizovka. Dopli do policek uvedena

slova ve Spanélstiné a najdes jednu Spanélskou
specialitu. m

1. éesnek - 2. talif - 3. stdl - 4. kuchyné - @

5. kralik - 6. pe¢eny - 7. cibule - 8. ovoce -
9. pivo - 10. maso - 11. ubrus - 12. kuie
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pedis un cava para brindar
Ly hablais mucho sobre lo

: que os apetece comer Y qué

vais a pedir (entrantes, plato
principal, bebidas)
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